A POLISSEMIA NA LINGUAGEM NAO VERBAL: NO CASO OSEMOJIS!
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RESUMO: O estudo verificou a ocorréncia da polissemia por meio de estimulos visuais, produzidos
por emojis, os quais sdo utilizados frequentemente nas plataformas de interacGes virtuais como
Facebook, Twitter, Menssaggen e, em particular no Watsapp. Desse modo, evidenciou-se o
deslocamento do fendmeno polissémico da linguagem verbal, para a linguagem ndo verbal, com isso,
intenciona-se gerar uma reflexdo sobre o trabaho, a fim de oferecer uma nova perspectiva de
abordagem do fendmeno polissémico. Ademais, o trabalho embasou-se em revisdes bibliografica com
destaque para os estudos de Duarte (2003), acrescidos de entrevista e questiondrio, eementos
indispensdveis para 0 éxito da pesquisa. Portanto, os resultados demonstraram que de fato ha
polissemia na linguagem ndo verba contrapondo estudos que particularizavam esse fendmeno como
ocorrente apenas nalinguagem verbal .
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Abstract: The study verified the occurrence of polysemy through visual stimuli, emojis searches,
which are often done on interaction platforms such as Facebook, Twitter, Menssaggen and, in
particular, Watsapp. In thisway, the displacement of the polysemic phenomenon from verbal language
to non-verbal language is evidenced. In this way, the intention is to generate a reflection about the
work, in order to offer a new perspective to approach the polysemic phenomenon. In addition, the
work was based on bibliographical reviews with emphasis on studies by Duarte (2003), interview
exercises and questionnaire, essential elements for the research exercise. Therefore, the results showed
that the fact that there is a polysemy in the nonverba language opposite was one of those that
improved the phenomenon as occurring in verbal language.

KEY WORDS:. Polysemy; nonverbal language; emoji.

INTRODUCAO

O referente trabalho consiste em discutir a linguagem ndo verbal e encontra-se
arelado a semantica pelo fato de mobilizar a polissemia. Um breve levantamento
bibliografico no que concerne ao fendmeno polissémico, objetivou verificar a plausivel
presenca de polissemia resultante de estimulos visuais, por meio de emojis, utilizados como
forma de comunicagdo nas plataformas de interacdes virtuais. Com isso, 0S pictogramas, em
particular os emojis, advindos das conversagoes do watsapp, tornam-se o objeto investigado
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com o propésito de responder 0 questionamento norteador da pesquisa, a qual, verifica a

“ocorréncia da polissemia nalinguagem néo verbal”.

Desse modo, frente a necessidade de uma abordagem genuina a respeito do fendbmeno
polissémico, tornou-se necessario adentrar a literatura e verificar o que postulam os tedricos e
seus comentadores ap que concerne a polissemia. Além disso, a relevancia a se considerar no
presente estudo diz respeito ao carater inovador da perspectiva de se abordar e ampliar a
polissemia do campo verba para a modalidade ndo verbal, contribuindo, assim, para uma

formaatual e dindmica de se compreender os fendmenos linguisticos.

Para realizacdo da pesquisa, a metodologia embasou-se nos referenciais tedricos e,
também, em plataformas de interagbes virtuais. Assim, buscou interactantes que as
utilizassem e estivessem dispostos a ceder as conversagcbes como material de andise e

identificagéo a partir do uso dos emgjis.

Estudos apontam que a linguagem verbal? e linguagem n3o verbal®, se complementam
para tornar compreensivel e acessivel a comunicagdo humana, compreendendo assim duas

formas de expressao importantes e funcionais para 0 processo comunicativo.
Garcia discorre sobre tal fenémeno postulando que:

A linguagem — sgja ela oral ou escrita, sgga mimica ou semaférica- € um
sistema de simbol 0s, signos ou signos-simbolos, voluntariamente produzidos
e convencionalmente aceitos, mediante o qual 0 homem se comunica com
seus semelhantes, expressando suas ideias, sentimentos ou desgos.
(GARCIA, Othon M, 2015, p.175)

Garcia (2015) abarca em seu conceito de forma sintetizada, porém, bem definida, a
grandeza de um sistema que carrega 0s avangos da vida em sociedade, tal fato passa a fazer

sentido, ao passo que ela é exigida nos mais variados contextos de uso.

Para entendermos melhor o contexto do artigo apresentado € necessario que iniciemos
com a semantica, pois, ela faz parte do universo que se ocupa em estudar as especificidades

dos fendbmenos linguisticos.

2 Linguagem verbal € uso da escrita ou dafala como meio de comunicago.
3 Linguagem ndo-verbal € o uso de imagens, figuras, desenhos, simbolos, danga, tom de voz, postura corporal,
pintura, masica, mimica, escultura e gestos como meio de comunicagéo.



CONTRIBUICOES TEORICAS

Em Duarte, (2003 p.13), encontra-se 0 que ele chama de “a semantica nos primérdios”

a seguinte passagem:

A seméantica tem suas raizes naobra de Bréal, Ensaio de Seméantica (1992); a
obra consta de trés partes: uma dedicada ao que ele chama de “as leis
intelectuais da linguagem”, outra dedicada ao como “se fixou o sentido das
palavras”, e, por fim, outra voltada, para “como se formou a sintaxe”.

As contribuicdes dos estudos de Bréal sdo apresentadas em Duarte (2003, p.14) o qual
revela a base proposta em tais estudos, trata-se da Diacronia (descri¢do da lingua ao longo da
histéria e as mudangas sofridas), dentro desta base estd o que a grosso modo poderiamos
chamar de “caminho das pedras” para a linguagem, pois, la ja se aertava para alguns pontos
gue poderiam vir a prejudicar o estudo da lingua, como o fato da “reducdo da linguistica ao
mero estudo das mudangas de vogais e consoantes ao longo do tempo” em sua concepcédo, “a
linguagem € um instrumento de civilizacdo. Nela ndo importa o carater necessario das leis
fonéticas, porque existe a agio da vontade humana”. (BREAL apud DUARTE, 2003)

Para Cansado, (2005, p.15) tal ciéncia se preocupa com “o estudo do significado das
linguas”, ou sgja, estuda o significado e a interpretacdo do significado de uma palavra, de um

signo, de uma frase ou de uma expressdo em um determinado contexto.

Ja Amaral (2011), revela que “o enfoque diacrénico dos estudos de Bréal se deve ao
fato de a existéncia da polissemia ser evidenciada pelas mudangas semanticas. Outra definicéo
do universo semantico encontra-se em Marcondes (2005, p.9) onde cita que “a semantica diz
respeito, portanto ao contetdo significativo dos signos e a verdade das sentencas em que 0s

signos estdo incluidos”.

Ainda em Duarte, antes de partir para outros capitul os de seu estudo, ele ressalta que “dizer
gue a semantica € ciéncia do significado em pouco guda, simplesmente porque significado €,

entre 0s muitos termos empregados em Linguistica de carater polissémico”



POLISSEMIA

Ao tentar conceituar Polissemia valeu-se do conceito extraido de Silva (1996 p. 808)
onde consta que, “no seu Essai de Sémantique (1897:143-4), Michel Bréa “baptiza” o
fendmeno de multiplicacdo da significagdo de uma palavra com o nome de polissemia
(“polysémie”), e considera-o um “signe de civilisaton”.

Outra discriminacdo em Silva (1996), cita que “A polissemia é o fendmeno semantico
segundo o qual um so significante se encontra unido a varios significados relacionados entre
si-uma sé palavra com mais de um significado”.

Garcia (2015) em periodo mais atual, discorre sobre tal capacidade das palavras em

possuir varios significados postulando que:

A linguagem ideal seria aguedla em que cada palavra (significante)
designasse ou apontasse apenas uma coisa, correspondesse auma sd ideia ou
conceito, tivesse um sO sentido (significado). Como tal ndo ocorre em
nenhuma lingua as palavras sdo, por natureza, enganosas, porque
polissémicas e plurivalentes (GARCIA, Othon M, 2015, p.176).

Para melhor compreensdo do que cita (Garcia, 2015), esta a palavra "vela’, tal palavra
€ um dos exempl os classico de polissemia conhecido nalinguagem verbal. Ela pode significar
avela de um barco; a vela feita de cera que serve para iluminar ou pode ser a conjugacéo do
verbo velar, que significa estar vigilante. As diferentes variantes de significado podem
depender da afinidade etimoldgica do vocabulo em causa, do seu uso metafdrico, o que vai
determinar o significado da palavra é o contexto ao qual €la sera inserida, onde, na préatica, o

termo fica monossémico, assegurando desta forma a comunicagéo.

A polissemia constitui uma propriedade basica das unidades |éxicas e um elemento

estrutural da linguagem. Observemos a passagem onde Amaral (2011, p.2), postula que:

“Para Bréa, diacronicamente, a polissemia é o resultado dos novos
significados que as paavras adquirem no uso (através de processos como a
extensdo e a restricdo de sentido, a metafora e a metonimia) e 0s novos
significados somam-se aos antigos”.



O oposto da polissemia € a monossemia, onde uma palavra assume s6 um significado,
velaremos 0 assunto monossemia, pois, estamos interessados em compreender as relagoes

entre um signo ter mais de um significado, fato este abarcado pelo fendmeno polissémico.

Polissemia e homonimia
Para Amaral (2011):

“[...] a discussdo entre polissemia e homonimia, sdo foco das atuas
pesquisas”, segundo suas palavras “adém da grande dificuldade de
classificagdo das palavras que se enquadram em um ou em outro fenémeno,
ndo é conhecida a finalidade, na prética, dessa diferenciacdo nem se ela
existe em termos do armazenamento no léxico mental”.

O que vemos em algumas leituras sobre a diferenca entre os dois fendmenos, é que
guando a mesma palavra apresenta varios significados, estamos na presenca da polissemia. A
exemplo temos a palavra vela, mencionado acima e guando duas ou mais palavras com
origens e significados distintos tém a mesma grafia e fonologia, estamos perante uma
homonimia. A palavra "manga’ € um caso de homonimia, ela pode significar uma fruta ou

uma parte de umaroupa, ex. manga da camisa, manga da blusa.

Uma vez aferidas as contribui¢des dos estudos de Duarte (2003), Marcondes (2005),
Cansado, (2005), Amaral (2011), Garcia, (2015), temos em Duarte (2003), uma contribui¢do
significativa para nosso trabalho, seus estudos baseados em Bréal, nos levam a perceber, a
visdo agucada do linguista ao enfatizar seu repudio quanto a linguistica se ocupar apenas “das
mudancas de vogais e consoantes ao longo do tempo”, de certo j& percebia toda a demanda
gue a lingua daria aos futuros tedricos que ousassem estuda-la, pois, segundo as palavras de
(Bréal apud Duarte), em sua concepcao sociol bgica, ja adiantava que as leis dafonéticanéo se
sustentam diante da “acdo da vontade do homem”. Garcia (2015), por sua vez, idediza a
linguagem perfeita que seria “uma palavra (significante)*, um sentido (significado)®”, mas,
sabe que isso ndo ocorre, pois, Bréal desmonta tal pensamento, advertindo sobre a “vontade
do homem?”, Cansado (2005) ao referir-se a semantica discorre que seu objetivo é “estudar o
significado e a interpretacdo do significado em contextos”, ja Marcondes (2005), segundo

suas palavras, o foco semantico “é o conteudo significativo dos signos”, para ele os signos

4 Significante: E o elemento tangivel, perceptivel, material do signo.
5 Significado: E o conceito, o ente abstrato do signo.



precisam se articular de forma correta dentro da sentenca, pois, do contrario a sentenca néo

fara sentido.

Por fim os estudos de Duarte (2011) enfatizam de certa forma, que Bréal teve olhar
panoramico sobre o significado, posto que ele amarra em seus estudos diacronicos, a certeza
de que o fenémeno polissémico englobaria os novos significados que as palavras e 0s signos
irlam adquirir, em funcdo dos contextos aos quais estivessem inseridos e com isso se

somariam aos ja existentes.

Apés aferidas as contribuicdes tedricas acerca da polissemia, € valido ressatar que tal
fendbmeno situa-se dentro da linguagem verbal. Este trabalho vai fazer uma reinterpretacéo do
conceito de polissemia propondo fazer um deslocamento tedrico do campo da linguagem
verbal para a linguagem ndo verbal, a proposta € pensar como esse conceito pode ser
operacionalizavel quanto a reflexdo sobre a linguagem ndo verbal, pois, iremos tratar
especificamente dos emojis, haja vista, que nosso trabalho se propde investigar se ha
polissemia no que se refere ao uso dos mesmaos, Como vemos ndo € a palavra que vai variar e
sim a imagem. Antes de apresentarmos 0s pictogramas, € valido ressaltar que o estudo em
VOga, va reporta-se gpenas apos emojis que sao nosso objeto de trabalho, outro fato a ser
salientado, diz respeito a iconicidade, caracteristica que envolve os emojis, destaca-se que

pela sua complexidade, discutiremos em momento oportuno.

Nos ultimos anos vimos chegar atrelado a era tecnol 6gica uma versdo ousada por parte
dos signos representativos, os pictogramas, tais elementos ja sdo conhecidos da linguagem,
mas, como avariagdo € algo constante neste universo, ndo seria diferente com os pictogramas,

pois, as sociedades os faréo variar a cada necessidade de comunicagéo.
PICTOGRAMAS

Moro (2016), cita que os pictogramas “sd0 elementos visuais que, na
contemporaneidade, compdem um sistema de sinalizaco e comunicacdo”. E com isso passam

a ter “a capacidade de comunicar mensagens complexas”.



JA Campos, (1977), postula que “essa forma de didogo, em muitos casos, pode
quebrar obstaculos linguisticos entre diferentes culturas e niveis de conhecimento” e
conceitua-0s da seguinte forma:

Pictogramas sdo signos de comunicacdo visud, gréficos e sem valor
fonético, de natureza icobnica figurativa e de funcdo sinaéica. Sdo
autoexplicativos e apresentam como principais caracteristicas. concisdo
grafica, densidade seméntica e uma funcionalidade comunicativa que
ultrapassa as barreiras linguisticas. (CAMPOS, 1977, p. 40)

De fato, ao reportar-se aos pictogramas citando que 0os mesmos sdo autoexplicativos
(Campos,1977), fecha o pensamento exato que tais signos representam no meio comunicativo,
usuarios destes signos sabem bem, que a0 enviar ou receber apenas um pictograma, néo
esquecamos 0 contexto, 0 mesmo equivale a um texto contendo as emocdes do usuario que
ndo foi possivel digitéla, pois, por mais que a escrita tenha seus artefatos como os pontos de
exclamagdo e interrogacdo, o primeiro busca enfatizar espanto, emocao, surpresa, admiracao,
indignacéo, raiva, susto, exaltacdo, entusiasmo, dentre outros e 0 segundo enfatiza davida,

ndo estdo a altura do que um signo visual é capaz de comunicar.

O pictograma eacultura
Segundo o que postula Moro, (2016), “a cultura esta intrinsecamente relacionada aos
fatores histéricos, aos meios em que o pictograma circula, a percepcdo e ao olhar”.

Citaainda Moro, (2016) no que concerne aos pictogramas e a cultura que:

O pictograma compde um conjunto de simbolos gréficos ligados a objetos,
representagdes e conceitos. Sua manifestagdo pode ser encontrada desde a
antiguidade pré-historica. Possui também a funcdo comunicativa de
mediador de uma mensagem. A forma como receptores 0 percebem pode até
ser diferente, mas, mesmo assim, a comunicagdo é estabel ecida.

O papel assumido por esses “simbolos gréficos ligados a objetos, representacdes e
conceitos” discorre Moro, que conforme 0 mencionado, sdo oriundos de um periodo arcaico,
percebe-se entdo que 0s mMesmos atravessaram a histéria e hoje se apresentam com outra
roupagem, porém, sem perder suas fungbes que é a de “mediar a comunica¢do” hoje se
apresentam com uma gama de representacdes, adequadas a cada esfera da sociedade, pois, ja
postulava Moro (2015) que:



“Sao as sociedades que consomem as pictografias, as produzem e, dentro de
seus contextos, criam novos discursos e utilizam os processos tecnol gicos e
Seus mecanismos dentro de todos os meios socioculturais em que nele se
transformam”.

O que hoje vemos e temos a nosso dispor ao que concerne aos “pictogramas”, ressalto
aqui somente o pictograma “emoji” envolvido no trabalho, pois, sabemos da multiplicidade
que os envolve, € que apesar de sua presenca contemporanea, muitos j& sofreram algumas
modificagcbes e outros foram lancados justamente para acompanhar as exigéncias da
linguagem.

Segundo Moro (2015), data de 1982 a chegada dos emoticons, consta que partiu de
uma ideia para diferenciar o uso de e-mails sérios dos que continham alguma piada, e teve

COMO percursor:

O professor Scott Fahlman, da Universidade Carnegie Mellon (Pittsburgh,
EUA), para diferenciar o uso de e-mails sérios dos que continham aguma
piada. O e-mail continha o seguinte contetdo: “Proponho a seguinte
sequéncia de caracteres para os marcadores de piada: :-) Leia-o de lado.”
O e-mail acabou se espalhando para outras universidades e laboratérios e,
em poucos meses, tornou-se um item bastante conhecido no meio
académico. Posteriormente, com o crescimento da internet, o emoticon foi
adotado em e-mails, salas de bate-papo e comunicadores instantaneos, como
ICQ, MSN4 e, em seguida, para atroca de mensagens em celulares.

Mais umavez, 0 anseio pelo ato de comunicar avanca e quebras as barreiras e molda-
se a necessidade de seus usuarios. Com a chegada do emoticon, palavra essa que no dicionério
significa “a juncdo das palavras em inglés (emotion e icon)”, sendo que emotion (emogéo) +
icon (icone) que traduz ou quer transmitir o estado psicoldgico, emotivo de quem os utiliza,
tem como funcgdo principal comunicar no meio eletrénico, expressando aintencéo em formato
grafico inserido dentro de um contexto de texto escrito.

Diante dos fatos, encontra-se em Moro (2015) que a chegada dos “emojis”, ocorreu da

seguinte forma:

Inicialmente, os emoticons possuiam apenas a representacdo do proprio
texto, mas, com o tempo, os caracteres foram incorporando imagens gréficas
em sua representacdo e se diversificando de varias maneiras.

Essas figuras s8o chamadas de emojis. A palavra surgiu derivada da juncdo
de dois termos em japonés: “e” (que significa “"imagem") + “moji” (que
significa "letra"). O nome foi dado pelo seu criador, Shigetaka Kurita, que,
em 1995, decidiu inclui-los em pagers da companhia que trabalhava, aNTT



DoComo, para atrair o publico adolescente. Os emojis usam as formas dos
emoticons, porém suas versies sdo em imagens gréficas.

A Revista Latino Americana de Enfermagem, (2000), divulgou a pesquisa de Albert
Mehrabin pioneiro da linguagem corporal, onde mostrava que “na década de 1950, apurou
que em toda comunicacdo interpessoa cerca de 7% da mensagem € verbal, (somente
palavras), 38% é vocal incluindo tom de voz, inflexdo e outros sons e 55% é ndo-verbal”.

O que vemos no exposto em relacdo a porcentagem de 55% exercida pela
comunicacdo ndo verbal, nos faz refletir sobre o tanto que os emoticons (emojis) podem vir a
representar no contexto watsapp.

Jansen, (2012) insere os emoticons ao fendmeno polissémico citando que “Os
emoticons preenchem um espaco paralinguistico crucial nas interagdes virtuais. 0 espaco do
conflito e dos mal-entendidos [...]”. De fato as interacOes virtuais praticadas com os
emoticons promovem conflitos, posto o fato de que, no contexto de uso dos emoticons a
palavra é substituida por uma linguagem ndo verbal, e esta linguagem ndo esta sujeita a
compreensdo de todos 0s seus usuarios, pois, sabemos que ela acontece, mas, 0 como ela
acontece é complexo como guase tudo na linguagem.

Por mais que, em um primeiro momento os emoticons tenham sido pensados com o
sentido fixo, observa-se como em qualquer manifestagdo da lingua que o contexto define se
de fato convergem para o sentido pensado. Encontra-se em Jansen (2012), que os emoticons
“além de proporcionarem uma comunicacdo atrativa” sdo facilitadores de “uma maior
compreensdo de ironias e/ou de polissemias de nossa lingua”. A hipo6tese é que possa existir
de fato a polissemia quando o objeto da pesquisa é colocado em uso.

Portanto verificaremos por meio das conversas de watsapp, se o fendmeno
polissémico, uma vez em uso, deslocado de sua modalidade verbal, para a néo verbal
permanece com suas caracteristicas originais, umavez gue se encontraem (Bréal apud Duarte
2003) que “diacronicamente, a polissemia é o resultado dos novos significados que as
palavras adquirem no uso” pensando nesses novos significados ora promovidos em tais

conversas por emojis, € que a pesquisa busca sua resposta.

METODOS



Para alcancar tal intento, fizemos um estudo bibliogréfico concernente as referéncias
identificadas como norteadoras deste estudo, somados a entrevistas, questionario e andlise de
dados. A construgdo do campo da pesquisa se deu em trés etapas distintas: identificagcdo das
bases de dados, definicdo dos critérios de busca e andlise dos dados |evantados. Cada etapa foi

realizada sequencia mente, como segue:

1- Identificagdo das bases de dados:

a. Iniciamente, buscou-se identificar bases de dados relevantes ao estudo, escolhendo
sujeitos que utilizassem a plataforma virtual do watsapp e estivessem dispostos a ceder as
conversagoes.

2- Definicao dos critérios de busca:

a. Buscou-se, inicidmente, o material para andise oriundos das conversagdes do
grupo selecionado contendo 0s seguintes requisitos:. cinco emojis e trés interactantes nos
turnos.

b. Ao identificar os emojis presentes nas conversas, elaborou-se 0 questionario que
seria aplicado. Em seguida, para coleta dos dados, cada interactantes recebeu o questionério e
uma folhaimpressa com as conversas.

c. A Ultima etapa da coleta, os interactantes deveriam lembrar das conversas e
responder o questiondrio, o qual, continha uma pergunta e cinco imagens.

d. Ademais, os questionarios foram preenchidos manualmente por cada um, em dias
alternados para ndo interferir nas respostas. Outra medida adotada foi informar aos
interactantes que eles seriam nomeados por A, B e C, conservando assim suas identidades.

e. Posteriormente os dados foram selecionados para evidenciar agueles que
apresentam grande utilidade para pesquisa, ou sgja, que contribuem para nosso objeto de
estudo.

1-O que vocé quis significar com tais emojis neste contexto?

L)

P rg1 B rg2 B rgs Larigs Wrgs

RESULTADOS
Respostas encontradas nos questionarios de A, B e C.
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Interpretacao de A

“Postei esse emoji somente por achar muito engragado, me veio a cabega, 0 que C ia pensar
sobre o tal emoji, pois, sei que C vive confundindo os emojis”.

Interpretacéo de B
“Achei muita graca disso”

Interpretacdo deC
“Acho que ¢é alguém pensativo e desconfiado”

Analise: Existe na sequéncia 1, um certo descompasso entre o entendimento semantico feito
por A, B e C no que tange a utilizacdo do emoji. A interpretacdo feita por A € de um emoji
muito engracado, j& B interpreta segundo suas palavras pensando nas confusdes de C a
respeito de emojis e C responde na conversa que o interpreta como se fosse “alguém
pensativo e desconfiado”. Apesar do icone se mostrar sugestivo ao termo “pensativo” ainda
assim ndo expressa o significado a ele proposto, pois, sua composi¢ao representa na tabela
gue: Pde o que foi escrito em questdo, avalia algo ou esta arquitetando um plano genial.
Vemos no enunciado, a prética do que cita Jansen (2012) ao inserir os emoticons ao fendmeno
polissémico postulando que os mesmos [ ...] “preenchem um espago paralinguistico crucia nas
interagcbes virtuals. 0 espaco do conflito e dos mal-entendidos”, concebendo assim
interpretaces errbneas, pois, veja que das trés interpretagdes somente C se “aproximou” de
seu real significado, posto que se trata de um icone sugestivo a pensamentos.
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Interpretacdo de A
“Sei que a B esta rindo muito, do equivoco de C”
Interpretacéo de B

“N&o me aguentei, ri pracaramba, s de pensar que a C estava me acusando de algo que ndo

falel em uma postagem que elatinha feito”

Interpretacéo de C

“Acho que a B, ta tirando sarro da minha cara com essa risada, S6 por que me equivoquei a
seu respeito”

Analise: A sequéncia 2, traz um emoji autoexplicativo, sua estrutura sugere que as possiveis
interpretacOes perpassem por “muita risada”, tanto é, que A, B e C sdo unanimes em seus
relatos. Considerando que o gesto de sorrir € reconhecido mundiamente, faz do emoji da
sequéncia 2, uma imagem que contempla caracteristicas monossémicas, pelo fato de se

constituir sugestiva a alguém que sorrir, seu significado na tabela é, Carinha com lagrimas de
alegria. Esta tao alegre, que até chora lagrimas de felicidade. Esta tendo um ataque de riso e mal consegue se

controlar. Tal fato nos permite dizer que o icone nos remete ao fendmeno Monossémico, no
qual “uma palavra assume um so significado”, porém so seria possivel confirmar a ocorréncia
do fendmeno se de fato a proposta do trabalho for colocada em prética, lembrando que a

mesma se refere ao deslocamento do fenémeno da linguagem verbal para o ndo verbal.

Ocorrénciade %3

Sequéncia 3
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Interpretacdo de A



“Acho que a B manda beijos como forma de carinho para com C”
Interpretacdo de B
“Mandei beijos, como forma de me desculpar com C pelas minhas risadas”

Interpretacdo deC

“Acho que a B quer me agradar com esses beijos, depois de tirar sarro comigo”

Andlise: A sequéncia 3 apresenta 0 emoji que manda beijo, conforme a tabela sua criagéo foi
pensada para: “enviar um beijo repleto de amor vindo do coracdo. Pode estar querendo lhe
agradecer com um beijo”. Segundo os relatos de A, B e C 0 uso desse emoji, revela que
ambos se utilizaram de tal emoji a comegar pela interpretacdo de A, o qual relata que B
manda beijos como forma de carinho para com C, B ja usa como forma de pedido de
desculpa, pois, riu por demais de algumas situagdes que C se envolveu no grupo e C acha que
B envia beijos para |he agradar por ter tirado sarro com a sua cara. Ao analisarmos 0 uso do
emoji nos referidos turnos, veremos que perpassam por gestos de carinho, conduzindo assim a

uma certa arbitrariedade, por ndo convergir ao sentido pensado.

;‘::\ |J:
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Sequéncia4
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Interpretacdo de A

“Sei que a B esta batendo palmas por achar que minha postagem foi bacana”
Interpretacdo de B

“Coloquei palmas por achar boa a postagem de A, essas coisas alegram o grupo”

Interpretacdo deC



“Pra mim a B esta batendo palmas como se tivesse dando parabéns para o A, por ter postado
algo muito engracado”

Andlise: O observado na sequéncia 4, € que seus interactantes usam o emoji das
maos batendo palmas, com sentido de parabenizar por algo. Na tabela seu significado €,
“bravo, muito bem! Ele é utilizado principalmente para expressar aprovacdo. Uma
sequéncia com varios emojis de maos batendo palmas intensificam o aplauso. Se partirmos
do pressuposto que a imagem se autoexplica, faremos o préjulgamento que sua
representatividade de fato culmina em “parabenizar por algo”, no contexto os relatos apontam
que o emoji foi utilizado no sentido de expressar “aprovacdo”, posto que , entre os relatos de
AB e C redmente apontam para tal, porém, vemos que a tabela aponta para outras
interpretacfes. Partindo do que conhecemos acerca da linguagem verbal, a sequéncia em voga
perpassa pelo que jacitava (Bréa apud Duarte 2003) que “diacronicamente, a polissemia é o
resultado dos novos significados que as palavras adquirem no uso (através de processos como

aextensdo e arestricdo de sentido [...]”.
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I nterpretacéo de A



“B esta pedindo pelo amor de Deus para C, ndo pensar que foi ela disse algo no grupo que

aborreceu C”
Interpretacdo de B
“Estava jurando para C que néo falei nada, em uma conversa que rolou no grupo”

Interpretacdo deC

“Pedi desculpas a B depois que ela jurou que ndo falou nada com respeito a uma conversa que
rolou no grupo, reconheci que me equivoquei”

A sequéncia 5 registra o uso do emoji s'a, Segundo a interpretacdo de A, ao postar o emoji
das maozinhas, B est4 pedindo pelo amor de Deus a C, para ndo pensar que €ela tinha dito
alguma coisa no grupo. Ja B, relata que fez uso de tal emoji, como se estivesse fazendo uma
espécie de juramento a C explicando que ndo falou nada em uma conversa que rolou no
grupo, C por sua vez entende que B ao fazer uso de tal emoji, estava jurando que reamente
ndo falou nada em uma postagem de C, por isso C pede desculpas a B reconhecendo que se

equivocoul.

Analise: Como se observa, o emoji da sequéncia 5, tem seu significado na tabela como,
Pessoa orando com duas méos cerradas. Acaba de voltar a s, faz uma prece ou almgja a
iluminacdo. Também usado para ‘“‘bate-aqui”’, bem como “obrigado”. Cabe sdientar a
respeito deste emoji, que culturalmente ele assume varios significados, Moro (2015) cita “Séo
as sociedades que consomem as pictografias, as produzem e, dentro de seus contextos, criam
novos discursos [...]”, alguns lugares como o Brasil, o referido emoji € utilizado com cunho
religioso, nos Estados Unidos ele representa um gesto de saudagdo entre as pessoas.
Conforme os relatos de A, observa-se gue no turno o emoji foi usado com cunho religioso, em
sua interpretacdo A relata que B usa o emoji pedindo pelo amor de Deus a C para ndo
confundi-la, com relacéo a B, usou 0 emoji, expressando juramento e C interpreta o uso do

emoji por B, com 0 mesmo sentido.

Portanto ressalta-se que uma vez contextualizados, 0os emojis, ressalvado no trabalho
0 emoji da sequéncia 2, por ter apresentado caracteristicas monossémicas, 0S outros se
enquadram dentro do fenbmeno polissémico, pois, NOS turnos aos quais estavam submetidos,
apresentaram na pratica o que (Bréal apud Duarte 2003) relata em seus estudos a respeito do
fenbmeno polissémico, que “diacronicamente, a polissemia € o resultado dos novos

significados que as palavras adquirem no uso”. Ressaltando que o trabalho foi pensado em



uma perspectiva de deslocamento do fendmeno polissémico da linguagem verbal para a
modalidade néo verbal.

DISCUSSOES

Desta forma, foi possivel apos leituras, analisar e chegar aos resultados e conclusdes.
Para garantir uma discussdo dos dados associado ao que foi colhido por meio de

questiondrios. E importante mostrar a tabela de emojis com suas caracteristicas originais.

TABELA I: IDENTIFICACAO NA TEBELA DOSEMOJIS

- Figura 1: Carinha pensativa. O smiley olha para cima e mantém a médo sobre o
gueixo. Pde o que foi escrito em questdo, avalia algo ou esté arquitetando um plano
L genial.

Figura 2. Carinha com lagrimas de alegria. Esta tdo alegre, que até chora lagrimas
ﬁ de felicidade. Esta tendo um atague de riso e mal consegue se controlar.

Figura 3. Carinha mandando um beijo. O smiley Ihe envia um beijo repleto de amor
vindo do coragdo. Pode estar querendo |he agradecer com um beijo.

Figura 4. Pessoa orando com duas méos cerradas. Acaba de voltar a si, faz uma

prece ou almeja a iluminagdo. Também usado para “bate-aqui “, bem como
‘,L‘ “obrigado”.
- Figura 5. M&os batendo palmas. Bravo, muito bem! Esse emoji mostra duas maos

aplaudindo. Ele é utilizado principal mente para expressar aprovagéo. Uma sequéncia

com vérios emojis de méos batendo pal mas intensificam o aplauso.
e

Fonte: https://www.emoticonsignificado.com.br/lista-emojis-pessoas-whatsapp

CONCLUSAO

Para recuperar os argumentos iniciais, partindo das discussdes dos resultados €
possivel pensar na polissemia no ndo verbal, uma vez que, observou-se, como era esperado 0
fendmeno polissémico presente nas conversas de watsapp oriundas dos emojis. A partir desta
constatacao passa-se a observar que os estudos de (Bred apud Duarte 2003), confirma que “a
polissemia € o resultado dos novos significados que as palavras adquirem no uso”. Por isso,
ndo podemos negar gque se trata da linguagem verbal, todavia torna-se possivel comparar 0s
significados apontados pela linguagem ndo verbal dos emojis, ao que ilustrou Bréal em seus
estudos. Sugere-se, entdo, que breve pesquisa ndo sgja velada, pois, o que se conclui de

fato ao nos referirmos aos emojis, uma vez contextualizado, ndo convergem para o sentido



pensado, resultando assim em polissemia na linguagem ndo verbal, ou sga, uma imagem
varios significados. Portanto, o fenbmeno polissémico na linguagem ndo verbal contrapde
estudos que particul arizavam esse fendbmeno como ocorrente apenas na linguagem verbal.
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